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Multilingual User Manual download:
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www.bresser.de/download/Binoculars
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SERVICE AND WARRANTY:

www.bresser.de/warranty_terms
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BINOCULARS GUIDE:
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www.bresser.de/guide
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BINOCULARS FAQ:
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www.bresser.de/faq
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(P) Porro prizmas (R) Roof (tetéél prizmas)
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Alkatrészek attekintése Alkatrészek attekintése
1. Kbézponti élességallitd 1. Kozponti élességallitd
2. Szemlencse 2. Szemlencse
3. Frontlencse 3. Frontlencse
4. Kozponti tengely 4. Kozponti tengely
5. Dioptria korrektura 5. Dioptria korrektura

6. Zoom-kar*

*Amennyiben van zoom



(C) Kompakt (2) (2)

Alkatrészek attekintése
1. Kozponti élesseégallitd
2. Szemlencse
3. Frontlencse
4. Kozponti tengely
6. Zoom-kar*

*Amennyiben van zoom




Dioptria beallitas (Porro/Roof):

A Altalanos figyelmeztetések

\ |///

Figyelem!
i , Soha ne hasznalja ezt a tavcsovet arra,
L +0O — +X_ A hogy kozvetlenil a napba vagy a nap

kozvetlen kozelébe nézzen, mert ez

| I A @ vaksagot okozhat!

| |4a. 4bra [ 4b.4bra)
j—‘ e Fulladasveszély — Gyermekek csak felnétt felligyelete

Szemkagylo beallitas szemiivegeseknek mellett hasznalhatjak a késziiléket. A csomagoléanyagokat,
példaul a miianyag zacskokat és a gumiszalagokat tartsa
tavol a gyermekektdl, mivel ezek fulladasveszélyt jelentenek.

Csavarja el Hajtsa vissza

lencséket kdzvetlen napfénynek. A fény koncentracioja
tizet okozhat.

( } ) e Tlizveszély. Ne tegye ki a készuléket, kuldndsen a

® Ne szerelje szét a készliléket. Hiba esetén forduljon a
forgalmazohoz. A keresked6 felveszi a kapcsolatot a
szervizkdzponttal, és szikség esetén elkildheti a
készuléket javitasra.

® Ne tegye ki a készlléket magas h6mérsékletnek.

54 4bra 5b abra ® A tavcsd csak magan hasznalatra készult. Kérjuk, tgyeljen
] masok maganéletére. Ne hasznalja a tavcsovet példaul
masok lakasaba torténd betekintéshez.

Allvanyadapter (opcionalis tartozék, nem része az alapcsomagnak)

e Figyelem!

Csavarja le takaré-csavart, és
csatlakoztassa az adaptert a kép szerint A terméket hasznalata soran ne tegye ki semmilyen elkerGlhet6 kémiai, fizikai
behatasnak, sokknak, amelyrél sejtheté vagy ismert, hogy a karosodasat
okozhatja. Kerllje el, hogy a terméket karbantartas elmaradasa vagy mas
mulasztas-jellegl hatas vagy kar érje.

Ugy a szallitas, tarolas, mint a hasznalat soran vigyazzon az eszkézre. Ovja a
razkédastol, surlédastdl, (tédéstdl, sugarzasoktdl (pl. de nem kizardlag viz-,
napsugarzas, elektromos, hé- vagy magneses hatas). Ne engedje, hogy vegyi
anyag vagy mas behatas érje, mindig hasznalja tiszta kézzel.




Porro/Roof/Compact

Szemlencse szemiiveg hasznaléknak PRC

A modelltél fUggben a tavcsovek felcsavarhatd
szemkagylokkal vagy gumi szemkagylokkal vannak
felszerelve. Mivel a binokularis szemlencse és a pupilla
kozott nagyobb a tavolsag a szemuveget visel6k szamara,
mindkét szemkagylo-fajta egyedileg allithato (5. abra).

Felcsavarhaté szemkagylok (5a. abra)

Csavarja be a felcsavarhatd szemkagylokat (2a), hogy
szemuveget viselve hasznalni tudja a tavcsovet. Ha nem
visel szemuveget, csavarja ki a szemkagylokat, hogy elérje
a pupillaktol valé megfelel6 tavolsagot.

VAGY

Gumi szemkagylok (5b. abra)

A tavcsd szemiveg viselése kdzbeni hasznalatahoz forditsa
ki a gumi szemkagylokat (2b) oldalra és lefelé. Ha nem visel
szemuveget, hagyja a szemkagyldkat fuggéleges helyzet-
ben, hogy elérje a szUkséges tavolsagot a pupillaktol.

A szemlencsék tavolsaganak beallitasa P RC
A szemtengelyek kozotti tavolsag egyéenenként eltérd. A
tokeéletes keépi hatas elérése érdekében allitsa be a
tubusok egymashoz viszonyitott szdgét (1. abra) ugy,
hogy egy kor alaku képet lasson (2. abra). Jegyezze meg
ezt a beallitast a kés6bbi hasznalathoz.

Elességallitas
Csukott jobb szemmel nézzen a tavcsdvébe és a

kozponti élességallitoé (1) forgatasaval allitsa be a bal
szemére, amig a kép éles és tiszta nem lesz. (3. abra)
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Ezutan csukja be a bal szemét, és allitsa be a
jobb szem képét a dioptria allitd (5) forgatasaval, amig az
is éles és tiszta nem lesz.

A zoom funkcié hasznalata

A zoom karral (6) kulonb6z6 nagyitasi szinteket valaszthat
ki; altalaban a zoom folyamatos. Egyszerlien mozgassa a
kart a nagyitashoz.

Megjegyzeés: A nagyitas beallitasanak megvaltoztatasakor
ujra kell allitani a kép élességét a kozépso elessegallitd
kerék (1) segitsegével.

Porro/Roof:

A tavcso rogzitése allvanyra (P, R)

Ha tavcsovének menetes allvanycsatlakozasa van
(6. abra):

A szukséges allvanyadapter opcionalis tartozekként
kaphat6 az uzletekben. Ezzel a tartozékkal a tav-
csovet haromlabu allvanyra rogzitheti DIN rogzit6-
menetes allvanyra.
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MEGJEGYZESEK A TISZTITASHOZ

e A szemlencséket és a frontlencséket csak puha,
szOszmentes ruhaval, példaul mikrokenddvel tisztitsa. A
lencsék megkarcolasanak elkerulése érdekében a
tisztitokend6t csak gyengéden nyomja raa a fellletre.

e A makacsabb szennyezbdések eltavolitasahoz
nedvesitse meg a tisztitbkenddt szemuvegtisztito
oldattal, és évatosan torolje le a lencséket.

o Ovja a késziiléket a portdl és a nedvességtél.
Hasznalat utan, kulonosen magas paratartalom
esetén, hagyja rovid ideig akklimatizalodni a
készuléket, hogy a visszamaradd nedvesség el tudjon
parologni tarolas el6tt.

@fh ARTALMATLANITAS

e A csomagoléanyagokat megfelelben, tipusuknak
megfeleléen (pl. papir, vagy karton) artalmatlanitsa. A
megfelel6 artalmatlanitassal kapcsolatos informaciokert
forduljon a helyi hulladékkezelési szolgalathoz vagy a
kornyezetvedelmi hatésaghoz.

Garancia és szerviz

Az altalanos gyari garancia 2 év, és a vasarlas napjan
kezd6dik. A dobozon feltuntetett meghosszabbitott gyari,
onkéntes garancialis id6szak igénybevételéhez regisztracio
szukséges a weboldalunkon. A részletes garancialis
feltételeket, valamint a garanciaid6é meghosszabbitasara
vqnatkozé informaciokat és szolgaltatasok részleteit a
www.bresser.de/warranty _terms oldalon. tekintheti meg.

Eurdpai szervizek

@ &D €D ED

E-Mail: service@bresser.de
Telefon*: +49 (0) 28 72-80 74-210

BRESSER GmbH

Kundenservice

Gutenbergstr. 2

D - 46414 Rhede

*Lokale Rufnummer in Deutschland (Die Hohe der
Geblhren je Telefonat ist abhangig vom Tarif Ihres

Telefonanbieters); Anrufe aus dem Ausland sind mit
hoéheren Kosten verbunden.

@ ®

E-Mail: service@bresseruk.com
Telephone*: +44 1342 837 098

BRESSER UK Ltd.

Unit 1 Starborough Farm
Starborough Road, Nr Marsh Green
Edenbridge, Kent TN8 5RB

*Number charged at local rates in the UK (the amount
you will be charged per phone call will depend on the
tariff of your phone provider); calls from abroad will
involve higher costs.

@ &

E-Mail: info@folux.nl
Telefoon*: +31 (0) 528 23 24 76

Folux B.V.
Smirnoffstraat 8
7903 AX Hoogeveen
Netherlands
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*Het telefoonnummer wordt in het Nederland tegen
lokaal tarief in rekening gebracht. Het bedrag dat
u per gesprek in rekening gebracht zal worden, is
afhankelijk van het tarief van uw telefoon provider;
gesprekken vanuit het buitenland zullen hogere
kosten met zich meebrengen.

E-Mail: sav@bresser.fr
Téléphone*: 00 800 6343 7000
(appel non surtaxe)

BRESSER France SARL
Péle d’'activités de Nicopolis
260, rue des Romarins
Batiment D5

83170 Brignoles

*Prix d'un appel local depuis la France ou Belgique

E®ED

E-Mail:
servicio.iberia@bresser.de
Teléfono*: +34 91 67972 69

BRESSER lberia SLU
C/Valdemorillo, 1 Nave B
P.l. Ventorro del cano
28925 Alcorcon Madrid

*Numero local de Espana (el importe de cada
llamada telefénica dependen de las tarifas de los
distribuidores); Las llamadas des del extranjero estan
ligadas a costes suplementarios.
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